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Découvrir Jésus

INF318 - NOTES HISTORIQUES

La fete de la Pentecote

La Pentecéte, appelée en hébreu Chavouot (mwav), c'est-a-dire la « féte des

Semaines », est I'une des trois grandes fétes de pelerinage instituées par la...
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La féte de la Pentecote

La Pentecote, appelée en hébreu Chavouot (myav), c'est-a-dire la « féte des Semaines », est I'une des

trois grandes fétes de pelerinage instituées par la Loi de Moise (Exode 23.14-17 ; Deutéronome 16.16).
Tous les hommes d'Israél étaient invités a se rendre a Jérusalem pour célébrer cette féte.

Le nom hébreu Chavouot provient du fait qu'il fallait compter sept semaines complétes a partir de la féte
des prémices :

« Vous compterez cinquante jours jusqu'au lendemain du septieme sabbat » (Lévitique 23.15-16).

Dans I'Ancien Testament, cette célébration porte plusieurs appellations. Elle est appelée « féte des
Semaines » (Exode 34.22 ; Deutéronome 16.10), « féte de la Moisson » (Exode 23.16) et encore « jour
des Prémices » (Nombres 28.26). Elle marquait la fin de la récolte de I'orge et le commencement de celle
du blé. Les Israélites apportaient alors a Dieu les premiers produits de la moisson en signe de
reconnaissance et de dépendance envers lui (Exode 23.16).

Le terme « Pentecbte » provient du grec Pentékosté, qui signifie « cinquantieme ». Ce nom, employé
dans la traduction grecque de I'Ancien Testament et dans le Nouveau Testament (Actes des apbtres 2.1),
rappelle que cette féte est célébrée cinquante jours apres la féte des prémices.

La féte de Chavouot était avant tout une célébration joyeuse. Le peuple remerciait Dieu pour ses
bénédictions matérielles et partageait cette joie avec les lévites, les étrangers, les veuves et les
orphelins (Deutéronome 16.11-12). Deux pains levés étaient présentés devant Dieu, particularité
remarquable parmi les offrandes prescrites par la Loi (Lévitique 23.17).

Au premier siecle, Chavouot attirait a Jérusalem des Juifs venus de nombreuses régions du monde
méditerranéen et oriental. Luc mentionne ainsi la présence de Parthes, de Médes, d'Elamites, d'habitants
de la Mésopotamie, de I'Asie Mineure, de I'Egypte, ainsi que de visiteurs venus de Rome, de Créte ou
d'Arabie (Actes des apotres 2.5-11). Cette affluence explique pourquoi la prédication de Pierre eut un
retentissement considérable et pourquoi environ trois mille personnes furent baptisées ce jour-la (Actes
des apotres 2.41).

Dans le judaisme rabbinique postérieur, Chavouot a également été associée au souvenir du don de la Loi
au mont Sinai, méme si cette relation n'est pas explicitement établie dans les Ecritures.

Pour les chrétiens, la Pentec6éte du dimanche 22 mai 33 revét une signification particuliere. Ce jour-1a, la
promesse annoncée par Jésus s'accomplit :

« Vous serez baptisés du Saint-Esprit dans peu de jours » (Actes des apotres 1.5).

Alors que les disciples étaient réunis a Jérusalem, le Saint-Esprit fut répandu sur eux (Actes des apbtres
2.1-4). Pierre interpréta cet événement comme I'accomplissement de la prophétie de Joél (Joél 3.1-5 ;
Actes des apotres 2.16-21). C'est pourquoi de nombreux théologiens considérent cette Pentecéte comme
le commencement visible de I'Eglise et I'ouverture d'une nouvelle étape dans I'histoire du salut.
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Ainsi, la féte juive de Chavouot, initialement liée aux récoltes et a la reconnaissance envers Dieu,
acquiert dans le Nouveau Testament une dimension nouvelle en devenant le cadre choisi par Dieu pour

I'effusion du Saint-Esprit et le début de la mission universelle confiée aux disciples (Actes des apotres
1.8).
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LEXIQUE

Les romains — En I'an -63 av. J.-C. le général romain Pompée, envahi le territoire d’Israél et prend
Jérusalem.
INFOO4 - https://schilo.org/inf004-les-romains/

Le sabbat — Le sabbat est un jour de repos et de sanctification dans la tradition juive, observé du vendredi

soir au samedi soir. Commandement Biblique : Le sabbat est I'un des Dix Commandements donnés par Dieu
a Moise sur le mont Sinai.
INFO89 - https://schilo.org/inf089-le-sabbat/
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POUR ALLER PLUS LOIN

ETUDE INF317 - Une rédaction ancienne de Matthieu
PRECEDENTE https://schilo.org/inf317-une-redaction-ancienne-de-matthieu/

ETUDE INF319 - Les diverses langues
SUIVANTE https://schilo.org/inf319-les-diverses-langues/

GENESE 49.10

« Le sceptre ne s'éloignera pas de Juda, ni le baton de commandement
d'entre ses pieds, jusqu'a ce que vienne Schilo, et que les peuples lui

obéissent. »

Pourquoi « Schilo » ?

Le terme « Schilo » apparait dans la Genése, au sein de la bénédiction de Jacob sur ses fils. Il est
généralement traduit par « celui a qui cela appartient » ou « celui qui doit venir » — une prophétie
messianique qui annonce un personnage issu de la tribu de Juda, a qui les peuples du monde
obéiront. Pour nous, ce nom symbolise notre conviction centrale : Jésus est ce Schilo — le Messie
annoncé, fils de David, fils d'Abraham, vers qui pointent toutes les Ecritures. Notre site porte ce
nom en hommage a cette prophétie et a Celui qu'elle désigne.
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